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1 Importante

Seguranca

Conhecga estes simbolos de seguranca

CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

O simbolo com a forma de raio indica

a existéncia de material ndo isolado no
interior da unidade que pode causar choques
eléctricos. Para a seguranca de todas as
pessoas da sua casa, nao retire o revestimento
do aparelho.

O “ponto de exclamagao” chama a atencao
para funcionalidades acerca das quais deve ler
atentamente a documentacao fornecida de
modo a evitar problemas de funcionamento e
manutencao.

AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou
choque eléctrico, este aparelho ndao deve

ser exposto a chuva ou humidade e também
nao devem ser colocados objectos com dgua,
como vasos, em cima do mesmo.
ATENCAQ: Para evitar choques eléctricos,
introduza a ficha completamente. (Para
regides com fichas polarizadas: Para evitar
choques eléctricos, faca corresponder o perno
maior ao orificio maior da tomada.)

Importantes instrugoes de seguranga
@ Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrucgoes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugoes.

Nao use o aparelho perto de agua.

@O©®EE

Limpe-o apenas com um pano seco.

@ Nao bloqueie as ranhuras de ventilagao.
Instale-o de acordo com as instrugoes
do fabricante.

Nao o instale perto de fontes de calor
como radiadores, condutas de ar
quente, fogoes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que emitam
calor.

@ Evite que o cabo de alimentagao seja
pisado ou de algum modo manipulado,
sobretudo nas fichas, receptaculos e no
ponto de saida do aparelho.

Use apenas acessorios especificados
pelo fabricante.

@ Use apenas o suporte, suporte
movel, tripé ou mesa especificados
pelo fabricante ou fornecidos com o
aparelho. Em caso de utilizagao de um
suporte movel, tenha cuidado ao mover
o suporte movel/aparelho de modo a
evitar quedas que possam resultar em
ferimentos.

@ Desligue o aparelho durante a
ocorréncia de trovoadas ou quando nao
o utilizar por longos periodos.

@ Solicite sempre assisténcia junto
de pessoal qualificado. E necessaria
assisténcia quando o aparelho foi de
algum modo danificado — por exemplo,
danos no cabo ou ficha de alimentagao,
derrame de liquidos ou introdugao
de objectos no interior do aparelho,
exposi¢ao do aparelho a chuva ou
humidade, funcionamento anormal do
aparelho ou queda do mesmo.



Utilizagao das pilhas ATENCAO - Para

evitar derrame das pilhas e potenciais

danos fisicos, materiais ou da unidade:

*  Coloqgue todas as pilhas da forma
correcta, com as polaridades + e —
como marcadas na unidade.

*  Nao misture pilhas (velhas com
novas, de carbono com alcalinas,
etc.).

»  Retire as pilhas quando o aparelho
nao for utilizado por longos
periodos.

*  As pilhas (conjunto de pilhas ou
pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, tal como
a exposicao directa a luz solar, fogo
ou situacdes similares.

O aparelho nao deve ser exposto a
gotas ou salpicos de liquidos.

Nao coloque quaisquer fontes de perigo
em cima do aparelho (por exemplo,
objectos com liquidos ou velas acesas).

Quando a ficha de ALIMENTACAO ou
o dispositivo de ligacao de um aparelho
forem utilizados como dispositivo

de desactivagao, o dispositivo de
desactivagao deve estar pronto para ser
utilizado de imediato.

Atencao

* A utilizacdo de controlos ou ajustes no

desempenho de procedimentos para além
dos que sdo aqui descritos pode resultar
em exposicao perigosa a radiacdo ou
funcionamento de risco.

'!‘ Aviso

Nunca retire o revestimento do aparelho.
Nunca lubrifique qualquer componente deste
aparelho.

Nunca coloque o aparelho em cima de outros
aparelhos eléctricos.

Mantenha este aparelho afastado de luz solar
directa, fontes de chamas sem protecgiao ou
fontes de calor,

Nunca olhe para o feixe de laser no interior
do aparelho.

Certifique-se de que dispde de total acesso ao
cabo de alimentacdo, ficha ou transformador
para desligar o aparelho da alimentagdo
eléctrica.

Seguranca auditiva

Ouca a um volume moderado.

A utilizacao de auscultadores com

o volume alto pode prejudicar a sua
audicao. Este produto pode produzir
sons em gamas de decibéis que podem
provocar perda de audicao numa pessoa
normal, mesmo que a exposicao seja
inferior a um minuto. As gamas de
decibéis superiores destinam-se a pessoas
que possam sofrer de perda de audicao.
O som pode ser enganador. Com o
tempo, o “nivel de conforto” da sua
audicao adapta-se a volumes de som
superiores. Deste modo, apds uma
audicdo prolongada, um som considerado
“normal” pode na verdade ser um som
alto e prejudicial para a audicdo. Para
evitar que isto aconteca, defina o volume
num nivel seguro antes de os seus
ouvidos se adaptarem e deixe ficar.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

Regule o controlo de volume para uma
definicdo baixa.

Aumente ligeiramente o som até que o
nivel de som seja confortdvel e nitido,
sem distorcao.

Ouca durante periodos de tempo razoaveis:

A exposicao prolongada ao som, mesmo
em niveis normalmente “seguros’,
também pode causar a perda de audicao.
Certifique-se de que utiliza o seu
equipamento de forma sensata e que
efectua as devidas pausas.

PT 123

Portugués



Certifique-se de que respeita as seguintes

directrizes ao utilizar os auscultadores.

*  Ouca a um volume moderado durante
periodos de tempo razoaveis.

* Tenha cuidado para ndao ajustar o volume
a medida que a sua audicao se adapta.

*  Nao aumente o volume de forma a que
nao consiga ouvir o que se passa a sua
volta.

*  Deve ter cuidados especiais ou deixar de
utilizar temporariamente o dispositivo em
situagoes potencialmente perigosas. Nao
utilize auscultadores durante a conducao
de um veiculo motorizado, ao andar de
bicicleta ou skate, etc.; pode constituir
um perigo para o transito e € ilegal em
muitas zonas.

Aviso

Quaisquer alteragdes ou modificagdes feitas a
este dispositivo que n3o sejam expressamente
aprovadas pela Philips Consumer Lifestyle
poderdo anular a autoridade do utilizador
para operar o equipamento.

C€

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de radio da Unidao Europeia.

&

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

2

Quando este simbolo de um caixote de
lixo com um trago por cima constar de um
produto, significa que esse produto estd
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/
CE.
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Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electrdnicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e nao elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A
eliminacdo correcta do seu produto antigo
evita potenciais consequéncias nocivas para o
ambiente e para a saudde publica.

)¢

O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos.Informe-se acerca dos
regulamentos locais sobre a recolha separada
de baterias uma vez que a eliminacao correcta
ajuda a evitar consequéncias negativas no
meio ambiente e na salde humana.

Informagoes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessarias. Procurdmos embalar

o produto para que simplificasse a sua
separacao em trés materiais: cartao
(embalagem), espuma de poliestireno
(proteccdo) e polietileno (sacos, folha de
espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra os regulamentos locais no que
respeita a eliminacdao de embalagens, pilhas
gastas e equipamentos obsoletos.

Be responsible
Respect copyrights

A realizacdo de cdpias ndo autorizadas de
material protegido contra cdpia, incluindo
programas informaticos, ficheiros, difusdes
e gravacdes de som, pode constituir uma
violacdo dos direitos de autor e ser énus de
uma ofensa criminal. Este equipamento nao
deve utilizado para tais fins.



Este aparelho inclui esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbolo de equipamento de Classe Il

O

Este simbolo indica que o aparelho possui um
sistema de isolamento duplo.

* A placa de identificagdo encontra-se na parte
posterior do aparelho.

2 O seu sistema
Micro Hi-Fi

Parabéns pela compra do seu produto e
bem-vindo a Philips! Para usufruir de todas as
vantagens da assisténcia oferecida pela Philips,
registe o seu produto em www.philips.com/
welcome.

Introducao

Com esta unidade, pode:

* desfrutar de dudio de discos, dispositivos
de armazenamento USB e outros
dispositivos externos

e ouvirradio

Pode enriquecer o audio com estes efeitos de
som:

* controlo de agudos e graves

*  controlo do volume de som

A unidade suporta estes formatos multimédia:

Plays
.. Windows

. w Media™
—

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

sese  see

e ee o

° ssses osee
. ]
. (1)
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Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o conteddo da
embalagem:

*  Unidade principal

* 2 altifalantes

* Telecomando

* 2 pilhas AAA

* (Cabo de alimentacao CA
* 2 fios de altifalante

*  Cabo MP3 LINK

* Antena FM

*  Manual do Utilizador
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Visao geral do produto

Unidade principal

ssssss

©

__________

Soocooe e

COMPONENT HI-FI SYSTEM MCM7000

PHILIPS

*  Mudar para o modo de poupanga de
energia ou para o modo de espera.

(2) SOURCE
e Selecciona uma fonte.

O

*  Saltar para a faixa anterior/seguinte.
*  Seleccionar uma estacao de radio
programada.

@ »n

* Iniciar ou interromper a reproducao.

(B <>
*  Pesquisar para trds/para a frente.
*  Procurar uma estacdo de rddio.

©m
*  Parara reproducao.
e Eliminar um programa.

* (No modo de espera) Ligar/desligar
o modo de demonstracao.

»

*  Abrir ou fechar o compartimento do
disco.

VOLUME
*  Ajustar o volume.
* Acertara hora.

Sensor IV

*  Detectar sinais do telecomando.
Direccione sempre o telecomando
para o sensor de IV.

Painel do visor
*  Apresentacdo de informacdes sobre
a fonte actual.

Compartimento do disco
*  Segurar o disco.
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@ o

Tomada dos auscultadores.

(13 MP3 LINK

19 =

Ligue um dispositivo de dudio
externo.

Ligue uma unidade flash USB.

Telecomando

R ®

@@

®

®

OX
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Loyl DL

PHILIPS

Mudar para o modo de poupanca de
energia ou para o modo de espera.

® ©

DIM

*  Regular a luminosidade do visor.

*  (Manter premido) Ligar ou desligar a
luz LED na parte inferior da unidade
e no botao do volume.

SHUFFLE
*  Reproduz as faixas aleatoriamente.

SLEEP
*  Definir o temporizador.

AV<>

*  Navegar no menu.

* ALBUM/AV: salta para a faixa
anterior/ seguinte.

OK
*  Confirmar uma entrada ou seleccao.
*  Seleccionar FM estéreo ou mono.

RDS/INFO

*  Para estacdes de radio FM
seleccionadas: apresentar a
informacdo RDS.

*  Apresentar o estado actual ou as
informacdes do disco.

*  Apresentar a informacao ID3 (se
disponivel) nas faixas de MP3.

*  Saltar para a faixa anterior/seguinte.
*  Seleccionar uma estacao de radio
programada.

*  Parara reproducao.

*  Eliminar um programa.

*  (No modo de espera) Ligar/desligar
o modo de demonstracao.

<>
*  procurar para trds ou para a frente.
*  Procurar uma estacdo de rddio.

TREBLE / BASS
* Activar o ajuste de agudos/graves.

CLOCK
* Acertar o reldgio.
*  Apresentar o reldgio acertado.



® ® @ ® ©

®

® 6 6

Teclado numérico.
e Seleccione uma faixa directamente.

SHIFT

e Introduzir um ndmero de dois
ou trés digitos (com o teclado
NUMErico).

PROGRAM
*  Programa estacdes de rddio.
*  Programa faixas.

VOL +/-
*  Ajustar o volume.
* Acertar a hora.

LOUDNESS
* Ligar ou desligar o ajuste automatico
da intensidade sonora.

K
. Cortar ou restaurar o som.

(41
* Iniciar ou interromper a reproducao.

MENU
e Aceder ao menu.
*  Este botdo n3o funciona neste

modelo.

TIMER

*  Definir o despertador.

A

*  Abrir ou fechar o compartimento do
disco.

REPEAT

*  Selecciona um modo de reproducdo
de repeticao.

Botoes fonte

*  Selecciona uma fonte.

+ Afonte DOCK ndo estd disponivel
para esta unidade.

3 Introducao

Atencao

* A utilizacdo de controlos ou ajustes no
desempenho de procedimentos para além
dos que sdo aqui descritos pode resultar
em exposicdo perigosa a radiacdo ou
funcionamento de risco.

Siga sempre as instrucdes neste capitulo pela
devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os
nUmeros de modelo e de série deste aparelho.
Os ndmeros de modelo e de série encontram-
se na parte posterior deste aparelho. Anote os
ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Ligar os altifalantes

* Certifique-se de que as cores dos cabos e
terminais dos altifalantes correspondem.

* Para um desempenho sonoro ideal, utilize os
altifalantes fornecidos.

¢ Ligue apenas altifalantes de impedancia igual
ou superior a dos altifalantes fornecidos.
Consulte a seccdo Especificacdes neste
manual.

Para o lado da unidade principal:
Ligue os fios do altifalante e a unidade principal,
conforme ilustrado na imagem seguinte:

EREEE
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Para os altifalantes:

1 Desaparafuse os conectores dos
altifalantes.

2 Parao altifalante esquerdo, identifique
o cabo do altifalante que estd ligado
aos conectores esquerdos na unidade
principal.
3 Introduza completamente a extremidade
vermelha do cabo no conector vermelho
().
Aparafuse o conector vermelho (+) ao
cabo.

Introduza completamente a extremidade
prateada do cabo no conector preto (+).

Aparafuse o conector preto esquerdo (-)
ao cabo.

N o o h

Repita os passos 2-6 para o altifalante
direito.

Ligar a antena FM

(

E Dica

* Para uma dptima recepcao, estenda
completamente e ajuste a posicdo da antena.

* Para uma melhor recepcdo de FM estéreo,
ligue uma antena FM externa a tomada FM
ANTENNA.

* A unidade ndo suporta a recep¢ao de radio
MW.

1 Ligue a antena FM fornecida a tomada FM
ANTENNA na unidade principal.
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Ligar a corrente

“ Atencao

* Risco de danos no produto! Certifique-se
de que a tensdo da fonte de alimentacdo
corresponde a tensdo impressa na parte
posterior ou inferior da unidade.

* Risco de choque eléctrico! Ao desligar o
cabo de alimentacao CA, puxe sempre a
ficha da tomada. Nunca puxe pelo cabo de
alimentacao.

* Antes de ligar o cabo de alimentacdo CA,
certifique-se de efectuou todas as outras
ligacdes.

1 Ligar o cabo de alimentacao:
* atomada AC~ na unidade principal.
* atomada eléctrica.

Preparar o telecomando

Atencao

* Risco de explosaol Mantenha as pilhas
afastadas do calor, da luz solar ou de chamas.
Nunca elimine as pilhas queimando-as.

Para colocar a pilha do telecomando:
1 Abrao compartimento das pilhas.

2 Insira2 pilhas AAA com a polaridade
adequada (+/-), como indicado.

3 Fecheo compartimento das pilhas.



* Retire as pilhas quando o telecomando nio for
utilizado por longos periodos de tempo.

* N3do utilize pilhas usadas juntamente com
pilhas novas nem combine diferentes tipos de
pilhas.

* As pilhas contém substancias quimicas e,
por esse motivo, devem ser eliminadas
correctamente.

Acertar o relogio

1 Nomodo de espera, prima CLOCK
durante trés segundos para activar o
modo de definicdo do reldgio.

L [CLOCK SET] é apresentado no ecra
e, em seguida, € exibido o formato da
hora [24H] ou [12H].

2 Prima VOL +/- para seleccionar 24H ou
12H e, em seguida, prima CLOCK para
confirmar.

L Os digitos das horas ficam
intermitentes.

3 Prima VOL +/- para definir a hora e, em
seguida, prima CLOCK novamente.
5 Os digitos dos minutos ficam
intermitentes.

4 Prima VOL +/- para acertar os minutos.

5 Prima cLoCK para confirmar a definicao
do reldgio.

Nota

* Se nao for premido nenhum botdo durante 90
segundos, o sistema sai automaticamente do
modo de definicdo de reldgio.

Demonstrar as
funcionalidades da unidade

1 Nomodo de espera, prima M até a
mensagem [DEMO ON] ser apresentada.
& As funcionalidades disponiveis sao
apresentadas individualmente.

*  Para desligar a demonstracao, prima
B novamente.

Regular a luminosidade do
visor

Prima DIM repetidamente para seleccionar
diferentes niveis de brilho.

Ligar ou desligar a luz LED

1 No modo ligado, mantenha DIM premido
para ligar ou desligar a luz LED na parte
inferior da unidade e no botdo do
volume.

Ligar

1 pPrimao.
% A unidade muda para a Ultima fonte
seleccionada.

Passa para o modo de standby

Para mudar o sistema para o modo de
poupancga de energia:
No modo de espera, mantenha O premido
durante 2 segundos.
> [ECO POWER] (Poupanca de
energia) € apresentado no visor e a
retroiluminacao desliga-se.
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4 Reprodugao

Operagoes de reproducao
basicas

Pode controlar a reproducdo através das
seguintes operacgoes.

4 A unidade inicia a reproducao

automaticamente.

* Se areproducdo ndo for iniciada, prima
I4/»l para seleccionar a faixa e, em
seguida, prima > 1L

Tecla Funcao

4> Mantenha premido para avangar
e retroceder rapidamente na
faixa durante a reproducao e
solte para retomar a reproducao.

(41 Para interromper/retomar a
reproducao durante a mesma.

INFO Seleccionar informacdes de
reproducao diferentes.

REPEAT  Para seleccionar o modo de
repeticao:
[REP] (repetir): reproduzir a faixa
actual repetidamente.
[REP ALL] (repetir todas):
reproduzir todas as faixas
repetidamente.
Prima novamente para regressar
a reproducao normal.

Reproduzir a partir de USB

I Aviso

* Assegure-se de que o dispositivo de
armazenamento USB contém conteddos dudio
legiveis nos formatos suportados.

SHUFFLE Para reproduzir faixas
aleatoriamente.
Prima novamente para regressar
a reproducao normal.

Reproduzir a partir do disco

1 PrimaDISC para seleccionar a fonte do CD.

2 Primaa
5 O compartimento do disco abre-se.

3 Coloque um disco com a face impressa
voltada para cima e prima A,
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1 Abraa tampa identificada com =< no

painel frontal.

2 Introduza o dispositivo de

armazenamento USB na entrada USB.

3 Prima USB para seleccionar a fonte de

USB.

5 A reproducdo inicia automaticamente.
Se isto ndo acontecer, prima
ALBUM/AY para seleccionar
uma pasta e 14l para seleccionar
um ficheiro. O sistema comeca a
reproduzir automaticamente.




Ajustar som

Durante a reproducao, pode alterar o volume
através das seguintes operacoes.

5 OQuvir radio FM

Tecla Funcao

VOL +/- Para aumentar/diminuir o
volume.

K Para cortar/restaurar o som.

LOUDNESS Para ligar/desligar o controlo
automadtico do volume de som.

BASS Para activar os graves, prima
BASS e altere o nivel de graves
com VOL +/-.

TREBLE Para activar os agudos, prima

TREBLE e altere o nivel de
agudos com VOL +/-.

Instalagao Plug and Play

Quando a unidade é mudada para o modo de
rddio e ndo ha estagdes de rddio programadas,
¢ apresentado [AUTO INSTALL -- PRESS
PLAY -- STOP CANCEL] (para instalar
automaticamente, prima Il para cancelar,
prima ).
1 Prima» 1 na unidade principal para iniciar
a instalacao.
& A unidade guarda automaticamente
as estacdes de rddio com um sinal
suficientemente forte.

L» Quando todas as estacdes de rddio
disponiveis estiverem memorizadas, a
primeira estacao de rddio programada
€ transmitida automaticamente.

2 Para sair do modo de instalacdao Plug and
Play, prima as teclas das fontes ou O no
telecomando.

& O sistema muda para o modo de
fonte indicado ou para o modo de
espera.

Sintonizar estacoes de radio
FM

I Aviso

* Assegure-se de que ligou e esticou

completamente a antena FM fornecida.

Prima RADIO.

1
2  Mantenha <> premido para sintonizar
uma estacdo de rddio.

Quando a frequéncia comecar a mudar,

solte o botao.

» A unidade guarda automaticamente
as estacdes de radio com um sinal
suficientemente forte.
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4 Repita os passos 2 e 3 para sintonizar
mais estacoes.

Para sintonizar uma estacao fraca:

Prima €44»» repetidamente até encontrar a

melhor recepcao.

Nota

* [STEREOQO] ¢é a predefinicao para o modo do
sintonizador.

E Dica

* No modo do sintonizador, pode premir OK
repetidamente para alternar entre [STEREO]
e [MONO], e a unidade memoriza a sua
definicdo, mesmo se desligar a unidade ou
mudar para outras fontes.

Programar estacoes de radio
automaticamente

=

* Pode programar um médximo de 20 estagdes
pré-programadas.

1 Nomodo de sintonizador, mantenha
PROGRAM premido durante mais de
dois segundos para activar o modo de
programacgao automadtica.
> [AUTO] (auto) € apresentado e

comega a piscar.

L A unidade guarda automaticamente
as estacdes de rdadio com um sinal
suficientemente forte.

5 A primeira estagao de rddio
programada € transmitida
automaticamente.
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Programar estagoes de radio
manualmente

Nota

* Pode programar um médximo de 20 estacdes
pré-programadas.

Sintonizar uma estacao de radio.

1
2 Prima PROGRAM para activar a
programacao.
3 Prima e para atribuir um ndmero
de 1 a 20 a esta estacdo de radio e,
em seguida, prima PROGRAM para
confirmar.
> O nudmero predefinido e a
frequéncia da estacdo predefinida sdo
apresentados no visor.

4 Repita os passos acima para programar
outras estacoes.

=

* Para substituir uma estacdo programada,
guarde outra estagdo no seu lugar.

Sintonizar uma estacao de
radio predefinida

1 Prima e para seleccionar o nimero
predefinido pretendido.



Mostrar informagoes RDS

O RDS (Radio Data System) € um servico que
permite as estacdes FM apresentar informagdes
adicionais. Se sintonizar uma estacdao de RDS,
um icone de RDS e o nome da estacdo sdo
apresentados.

1
2

Sintonizar uma estacdo de rddio.

Prima RDS repetidamente para

percorrer as informagdes disponiveis (se

disponiveis):

> Nome da estacao

L Tipo de programa como [NEWS]
(noticias), [SPORT] (desporto), [POP M]
(mUsica pop)...

> Reldgio RDS

> Frequéncia

6 Outras funcoes

Sincronizar relégio com RDS

Pode sincronizar a hora apresentada na
unidade com a hora na estacdao RDS.

1
2

Sintonize uma estacdo RDS que emita
sinais de hora.
Prima RDS durante mais de 2 segundos.
L [CT SYNC] € apresentado
e a unidade |é a hora RDS
automaticamente.

L» Se n3o for recebido nenhum sinal
hordrio, é apresentado [NO CT].

=

A precisdo da hora transmitida depende da
estacdo RDS emissora.

Definir o despertador

Esta unidade pode ser utilizada como um
despertador. Pode seleccionar CD, FM ou USB
como fonte de alarme.

* Assegure-se de que acertou o relégio
correctamente.

Nota

No modo de espera, mantenha
TIMER premido até [TIMER SET] ser
apresentado no visor.

Prima os botdes das fontes no
telecomando para seleccionar uma fonte:
CD/MP3, TUNER, USB.

Prima TIMER para confirmar.
& Os digitos da hora sdo apresentados e
comecam a piscar.

Prima VOL +/- repetidamente para
definir a hora e, em seguida, prima
TIMER novamente para confirmar.
& Os digitos dos minutos sao
apresentados e comegam a piscar.

Prima VOL +/- para definir os minutos e,

em seguida, prima TIMER para confirmar.

> VOL (volume) é apresentado e fica
intermitente.

Prima VOL +/- para ajustar o volume e,
em seguida, prima TIMER para confirmar.

Activar/desactivar o despertador

1

No modo de espera, prima TIMER

repetidamente para activar ou desactivar

o temporizador.

% Se o temporizador for activado, & é
apresentado.
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E Dica

* O despertador ndo estd disponivel no modo
MP3 LINK.

* Se a fonte CD/USB estiver seleccionada,
mas nao estiver inserido nenhum disco ou
ndo estiver ligado um USB, o sistema muda
automaticamente para a fonte do sintonizador.

Definir o temporizador

Esta unidade pode mudar automaticamente
para o modo de standby apds um perfodo de
tempo predefinido.

1 Com aunidade ligada, prima SLEEP
repetidamente para definir um periodo
de tempo (em minutos).

L% Se o temporizador tiver sido activado,
O Visor mostra .2Z.

Para desactivar o temporizador

1 Prima SLEEP repetidamente até
que”SLEEP OFF" seja apresentado.

5 Quando o temporizador € desactivado,

.22 desaparece do visor.

Ouvir um dispositivo de
audio externo

Pode ouvir um dispositivo de dudio externo,
como um leitor MP3, através desta unidade.

1 Ligue o dispositivo de 4udio.

*  Para dispositivos de dudio com saidas

de dudio vermelhas/brancas:
Ligue um cabo de dudio vermelho/
branco (ndo fornecido) as tomadas
AUX IN e as saidas de dudio no
dispositivo de dudio.

* Para leitores de dudio com tomadas
para auscultadores:
Ligue o cabo MP3 Link fornecido
a tomada MP3 LINK e a entrada
dos auscultadores no dispositivo de
dudio.

Seleccione a fonte MP3 LINK/AUX.

Reproduza o dispositivo.

wWwN
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Ouvir atraves de
auscultadores

1

Ligue os auscultadores a tomada i da
unidade.



/ Informacoes do
produto

* As informac¢des do produto estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

Especificacoes

Amplificador

Poténcia nominal 2 X 30 W RMS

Resposta em 20-20 000 Hz, £3 dB

frequéncia

Relacdo sinal/ruido >82 dBA

Entrada aux. 1000 mV RMS 22 000 ohm

Disco

Tipo de Laser Semicondutor

Didmetro do disco  12cm/ 8 cm

Discos suportados ~ CD-DA (CD de dudio),
CD-R, CD-RW, CD

MP3

Audio DAC 24 Bits / 44,1 kHz

Distor¢ao harmdnica <0,8% (1 kHz)
total

Resposta em 4 Hz - 20 kHz
frequéncia (441 kHz)
Relacdo S/R >82 dBA

Especificagoes do sintonizador

Gama de sintonizacao FM: 875 - 108 MHz

Grelha de sintonizacao 50KHz

- Mono, relacdo S/R 26 dB <22 dBf
- Estéreo, relacao S/R46 dB <43 dBf

Sensibilidade da procura <28 dBf
Distorcao harmdnica total <2%
Relacdo sinal/ruido >55dB

Altifalantes

Impedancia do 4 ohm

altifalante

Controlador do woofer de 13 cm +
altifalante tweeter de topo de 2,5 cm

Sensibilidade >86 dB/m/W + 4 dB/m/W

Informacoes Gerais

Poténcia de CA 220-240V, 50/60 Hz

Consumo de energia 30 W

em funcionamento

Saida dos auscultadores 2X15 mW 32 ohm

USB Direct Versio 2.0 FS

Dimensdes

- Unidade principal

(LxAxP) 250 x 92 x 285 mm
- Caixa dos altifalantes

(LxAxP) 174 x 260 x 240 mm
Peso

- Com embalagem 10 kg

- Unidade principal 2,5 kg
- Caixa dos altifalantes 6,1 kg

Informagoes da capacidade de
reproducao de USB

Dispositivos de armazenamento USB
suportados:
*  memoria flash USB (USB 2.0)

Formatos suportados
*  MP3 (taxas de bits 32-320 kbps)
*  WMA (taxas de bits 32-320 kbps)
*  MP3 com identificacao 1D3
(Versao 2.0)
*  WMA com identificacao 1D3

Formatos nao suportados:

«  Albuns vazios: um dlbum vazio é
um dlbum que n3o contém ficheiros
MP3/WMA e n3o é apresentado no
visor.
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*  Os formatos de ficheiro ndo
suportados serdo ignorados. Por
exemplo, os documentos Word
(.doc) ou ficheiros MP3 com a
extensdo .dIf s3o ignorados e ndo
sao reproduzidos.

*  Ficheiros de video e de fotografias.

*  Ficheiros de dudio AAC, WAV, PCM

*  Ficheiros WMA com proteccao
DRM (wav, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  Ficheiros WMA em formato Lossless

Formato de discos MP3
suportados

* 1509660, Joliet

*  Numero médximo de titulos: 512
(dependendo do tamanho do nome do
ficheiro)

*  Numero médximo de dlbuns: 255

*  Frequéncias de amostragem suportadas:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

* Taxas de bits suportadas: 32~320 (kbps),
taxas de bits varidveis
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8 Resolucao de
problemas

I Aviso

¢ Nunca retire o revestimento do aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o
sistema.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir; visite o Web
site da Philips (www.philips.com/welcome). Ao
contactar a Philips, certifique-se de que tem o
aparelho por perto e de que os ndmeros de
série e de modelo estao disponiveis.

Sem corrente

*  Certifique-se de que a ficha de
alimentacao CA da unidade esta ligada
correctamente.

*  Verifique se a tomada de CA tem
corrente.

¢ Como uma funcdao de poupanca
de energia, o sistema desliga-se
automaticamente 15 minutos depois da
reproducao da faixa chegar ao fim e ndo
existir qualquer actividades dos controlos.

Sem som ou som distorcido

*  Ajuste o volume.

*  Desligue os auscultadores.

*  Certifique-se de que os altifalantes se
encontram ligados correctamente.

*  Verifique se os fios descarnados dos
altifalantes estao fixos.

Sem resposta da unidade

*  Desligue e ligue novamente a ficha de
corrente de CA e, em seguida, ligue
novamente a unidade.

*  Como uma fungao de poupanca
de energia, o sistema desliga-se
automaticamente 15 minutos depois da
reproducao da faixa chegar ao fim e ndo
existir qualquer actividades dos controlos.



O telecomando nao funciona

*  Antes de premir qualquer botao de funcao
no telecomando, primeiro, seleccione a
fonte correcta com o telecomando e ndao
com a unidade principal.

*  Reduza a distancia entre o telecomando
e a unidade.

* Introduza a pilha com as respectivas
polaridades (sinais +/—) alinhadas
conforme indicado.

*  Volte a colocar a pilha.

*  Aponte o telecomando na direccao do
sensor; localizado na parte frontal da unidade.

Nao ¢ detectado o disco

*  Introduza um disco.

*  Verifique se o disco foi inserido ao
contrdrio.

*  Aguarde até que a condensacao
acumulada na lente evapore.

*  Substitua ou limpe o disco.

*  Utilize um CD finalizado ou um disco do
formato correcto.

Nao é possivel mostrar alguns ficheiros no

dispositivo USB

* O numero de pastas ou ficheiros no
dispositivo excedeu um determinado
limite. Nao se trata de uma avaria.

*  Os formatos destes ficheiros ndo sao
suportados.

Dispositivo USB incompativel.
* O dispositivo USB é incompativel com a
unidade. Tente outro dispositivo.

Ma recepgao de radio

* Aumente a distancia entre a unidade e o
televisor ou videogravador.

*  Estenda completamente a antena de FM.

*  Ligue uma antena FM externa.

O temporizador nao funciona
* Acerte o reldgio correctamente.
* Active o temporizador.

Definicao do relégio/remporizador apagada

* Aenergia foi interrompida ou o cabo de
alimentacao desligado.

* Reinicie o reldgio/temporizador.
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NAO PERMITA QUE AS CRIANCAS
UTILIZEM SEMVIGILANCIA APARELHOS
FLECTRICOS.

NAO PERMITA QUE CRIANCAS OU
ADULTOS COM CAPACIDADES

FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS
REDUZIDAS, OU PESSOAS COM FALTA
DE EXPERIENCIA/ CONHECIMENTO,
UTILIZEM APARELHOS ELECTRICOS SEM
VIGILANCIA.
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